毒後駕駛 

	男旁白：
	吸毒已經不對，你還駕車？
以為不出事就沒問題？
錯了！
打擊毒駕和藥駕的新法例已經生效
警方有權要求司機
接受初步藥物測試
和提供血液及尿液樣本化驗
司機吸食任何指明毒品

	熒幕蓋字：
	海洛英
K仔
冰
大麻
可卡因
搖頭丸

	男旁白：
	以致不能控制好車輛
就會被重罰！

	熒幕蓋字：
	最高監禁三年
最高罰款二萬五千元
停牌至少五年，甚至終身停牌

	男旁白：
	即使他沒有呈現受毒品影響的徵狀
亦屬違法！

	熒幕蓋字：
	毒後駕駛　不可容忍
路上零意外　香港人人愛
道路安全議會


毒后驾驶 

	男旁白：
	吸毒已经不对，你还驾车？
以为不出事就没问题？
错了！
打击毒驾和药驾的新法例已经生效
警方有权要求司机
接受初步药物测试
和提供血液及尿液样本化验
司机吸食任何指明毒品

	荧幕盖字：
	海洛英
K仔
冰
大麻
可卡因
摇头丸

	男旁白：
	以致不能控制好车辆
就会被重罚！

	荧幕盖字：
	最高监禁三年
最高罚款二万五千元
停牌至少五年，甚至终身停牌

	男旁白：
	即使他没有呈现受毒品影响的征状
亦属违法！

	荧幕盖字：
	毒后驾驶　不可容忍
路上零意外　香港人人爱
道路安全议会


Driving after taking illicit drugs
	MVO:
	It's wrong to take illicit drugs
You think you'll get away with drug driving?
Wrong!
The new law against drug driving is now in effect. 
The Police may require drivers
to undergo preliminary drug tests
and provide blood and urine specimens
A driver under the influence
of any of the specified illicit drugs

	Super:
	Heroin
Ketamine
Methamphetamine
Cannabis
Cocaine
MDMA

	MVO:
	is liable to heavy penalties

	Super:
	Imprisonment: Maximum 3 years
Fine: Maximum $25,000
Driving disqualification: minimum - 5 years
Up to life disqualification

	MVO:
	Drug driving is an offence, even if the driver does not show any signs of being under such drug influence

	Super:
	Drug Driving
You won't get away with it
Zero Accidents on the Road, Hong Kong's Goal
Road Safety Council 


